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Незаконодателни дейности 

5. Механизъм за възстановяване и устойчивост 

а) Прилагане на Механизма за възстановяване и 

устойчивост 

 Актуално състояние/Обмен на мнения 

 

 

 

 

 

 

Съветът беше информиран за актуалното състояние на прилагането на Механизма за 

възстановяване и устойчивост. 

 б) Решение за изпълнение на Съвета съгласно 

Регламента за Механизма за възстановяване и 

устойчивост 
 Приемане 

 11941/21 + ADD 1 

Съветът прие решението за изпълнение за одобряване на оценката на плана за 

възстановяване и устойчивост на Малта, изложено в док. 11941/21 + ADD 1. 

6. Европейски семестър за 2021 г.: Извлечени поуки и 

бъдещи действия в контекста на Механизма за 

възстановяване и устойчивост 

Обмен на мнения 

 12190/21 

12222/21 

Съветът проведе обмен на мнения относно поуките, извлечени от цикъла 2021 г., и 

относно възможностите за привеждане на процеса на европейския семестър в 

съответствие с прилагането на Механизма за възстановяване и устойчивост. 

7. Прилагане на инструмента SURE 

Актуално състояние/Обмен на мнения 

 12090/21 

12091/21 

Съветът обмени мнения относно изпълнението на инструмента SURE и извлечените 

поуки въз основа на шестмесечния доклад на Комисията относно използването на 

финансовата помощ по линия на SURE. 
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8. Подготовка за годишните заседания на министрите на 

финансите и управителите на централните банки на 

държавите от Г-20 и МВФ на 13 – 14 октомври 2021 г. 

а) Мандат на ЕС за Г-20 

б) Изявление за МПФК 
Одобряване 

  

 

12039/21 

12041/1/21 REV 1 

Съветът одобри мандата на ЕС за заседанието на министрите на финансите и 

управителите на централните банки на държавите от Г-20 на 13 октомври 2021 г., 

изложен в документ 12039/21, както и изявлението до Международния паричен и 

финансов комитет, изложено в док. 12041/1/21 REV 1. 

9. Заключения относно финансирането на борбата с 

изменението на климата с оглед на 26-ата Конференция 

на страните по Рамковата конвенция на ООН по 

изменението на климата (COP26) в Глазгоу на 

31 октомври – 12 ноември 2021 г. 

Одобряване 

 12094/21 

Съветът одобри проекта за заключения на Съвета относно финансирането на борбата с 

изменението на климата с оглед на 26-ата Конференция на страните по Рамковата 

конвенция на ООН по изменението на климата (COP26), изложен в док. 12094/21. 

10. Други въпроси 

Състояние на прилагането на законодателството в 

областта на финансовите услуги 
Информация от Комисията 

  

Съветът взе под внимание актуалното състояние на прилагането на законодателството в 

областта на финансовите услуги. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Изявления по незаконодателни точки A, които се съдържат в док. 12192/21 

По точка 9 от 

списъка на 

точки А: 

Заключения относно преработения списък на ЕС на 

юрисдикциите, неоказващи съдействие за данъчни цели 

Одобряване 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА АВСТРИЯ, ГЪРЦИЯ, ДАНИЯ И КИПЪР 

„За да не бъде застрашено актуализирането на списъка като цяло и за да се отчете 

положителното развитие в много трети страни, Австрия, Гърция, Дания и Кипър приемат 

предложените заключения на Съвета. От Турция се очаква бърз и забележим напредък, който 

да бъде гарантиран посредством редовен мониторинг на техническия напредък по 

отношение на ефективния обмен на информация за финансови сметки. 

Във връзка с това отблизо ще бъде следено да бъде спазен крайният срок за решаването на 

оставащите технически въпроси с цел постигане на ефективен обмен на данни възможно 

най-скоро, но не по-късно от 31 декември 2021 г. 

Австрия, Гърция, Дания и Кипър очакват от Турция да провежда ефективния обмен на 

информация за финансови сметки за финансовите години от 2020 нататък с всички държави 

членки в съответствие с общия стандарт за предоставяне на информация и по този начин да 

изпълни определеното в стандарта задължение да обменя информация за финансови сметки с 

всички съответни заинтересовани партньори.“ 

По точка 11 от 

списъка на 

точки А: 

Решение на Съвета за разрешаване на започването на преговори за 

споразумение между ЕС и Обединеното кралство по отношение на 

Гибралтар 

Приемане 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА СЪВЕТА И НА ПРЕДСТАВИТЕЛИТЕ НА ПРАВИТЕЛСТВАТА НА 

ДЪРЖАВИТЕ ЧЛЕНКИ, ЗАСЕДАВАЩИ В РАМКИТЕ НА СЪВЕТА 

„Като част от всеобхватния мандат за започване на преговори за споразумение между 

Европейския съюз и Европейската общност за атомна енергия, от една страна, и 

Обединеното кралство Великобритания и Северна Ирландия, от друга страна, по отношение 

на Гибралтар, представителите на държавите членки разрешават на Комисията да води 

преговорите в областите от бъдещото споразумение, попадащи в компетентността на 

държавите членки, в съответствие с указанията за водене на преговори. 

Въпросът дали споразумението ще бъде сключено от Съюза, или от Съюза и неговите 

държави членки, ще бъде решен в края на преговорите. Този подход не засяга 

разпределението на компетентността между Съюза и държавите членки съгласно Договорите 

и е ограничен до Обединеното кралство по отношение на Гибралтар — поради 

изключителния характер на тези всеобхватни преговори с държава, оттеглила се от Съюза, и 

поради специалните политически, правни и географски обстоятелства, в които се намира 

територията на Гибралтар.“ 
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ИЗЯВЛЕНИЕ НА СЪВЕТА 

„Съветът подчертава, че целта на премахването на съществуващите физически бариери за 

лицата и стоките между територията на Гибралтар и Испания е да се гарантират развитието и 

просперитетът на въпросния регион. Това не следва и не може да се тълкува като участие на 

Гибралтар в достиженията на правото от Шенген, нито следва или може да се тълкува като 

разширяване на Шенгенското пространство, или като разширяване на митническия съюз на 

ЕС. Съветът припомня специфичните обстоятелства, в които се намира територията на 

Гибралтар и които изискват специалното решение да се прилага на местно равнище.“ 

По точка 14 от 

списъка на 

точки А: 

Решение на Съвета относно позицията на ЕС, която трябва да се 

заеме в рамките на Комитета за асоцииране ЕС—Украйна в състав 

„Търговия“ 

Приемане 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА КОМИСИЯТА 

„Комисията счита, че решението на Съвета следва да бъде адресирано до Комисията, и 

поради това счита, че промените в член 2 са неподходящи. 

Изразяването на позицията на Съюза в рамките на орган, създаден със споразумение, е акт на 

външно представителство на Съюза, което съгласно член 17, параграф 1 от ДЕС е 

институционалният прерогатив на Комисията. 

Комисията си запазва всички права в това отношение.“ 

 


	Изявления по незаконодателни точки A, които се съдържат в док. 12192/21

